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95 november 1982, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit van 8 december 1983, wordt anngevuld met een littera F., lui-
dend als volgt :

« F. Het bedrag van de eindejaarsicelage wordt voor het jaor 1983
als volgt vastgesteld :

— een bedrag van 8 000 F, verhoogd met 2,5 pet. van het geinde-
:gg;d bruto jaarloon van de werknemer en betaalbaar in december

— dit geindexeerd bruto jaarloon is gelijk aan de uitkomst van de
vermenigvuldiging van het geindexcerd brutoloon voor de maand
oktober 1983 met 12. »

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovercenkomst treedt in werking op
36 november 1983.

Haar geldigheid is dezelfde als deze welke wordt bepaald bij arti-
kel 7 van de in artikel 1 bedoelde collectieve arbeidsovereenkomst
van 14 maart 1979.

Gezien om te worden gevoegd bij bet koninklijk besluit van'
6 juli 1984.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M., HANSENNE

et

-a MINISTERE DE L'EDUCATIONS NATIONALE »

N. 84 — 1386 -

11 MEI 1984. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 5 april 1982 tot vastlegging van het model voor de
schriftelijke toelating tot psycho-medisch-sociale begeleiding en
van de in acht te nemen toepassingswijze

—

De Minister van Onderwijs,

Gelet op het koninklijk besluit van 13 augustus 1962 tot regeling
van de psycho-medisch-sociale centra, zoals het gewijzigd werd bij
het koninklijk besluit van 24 augustus 1981, inz, op artikel 16;

Gelet op het ministerieel besluit van § april 1982 tot vastlegging
van het model voor de schriftelijke toelating tot psycho-medisch-
sociale begeleiding en van de in acht te nemen toepassingswijze;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de psvcho-medisch-
sociale begeleiding dd. 27 maart 1984,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het ministeriec] besluit van 5 april 1982
wordt door de volgende bepalingen vervangen @

« Art. 2. § 1. In het begin van het schooljaar waarin een leetling
voor het eerst ingeschreven wordt in een nnderwijsinrichting die tot
het ambtsgebied van een psycho-medisch-sociaal centrum behoort,
legt dit centrum een schriftelijke toelating tot begéleiding voor aan
de persoon die de ouderlijke macht uitoefent. Een informatiebrief
over de werkzaamheden van het centrum wordt bij die toelating
gevoegd.

§ 2. De toelatingsformule voor de begeleiding wordt vooraf aange-

vuld met de benaming van het psycho-medisch-sociaal centrum en

met de vermelding van het net waartoe dat centrum behoort. »

Art. 2. Littera b van artikel 4 van hetzelfde besluit wordt door de
volgende bepaling vervangen :

« b) Als de persoon die de ouderlijke macht uitoefent, die toelating
schriftelifk bij de directeur van het P.ALS. centrum heeft inge-
trokken, »

Art. 3. Het model van de toelatingsformule voor de begeleiding,
gevoegd bij het ministerieel besluit van 5 april 1682, wordt
vervangen door het bij dit besluit gevoegde model.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1984.
Brussel, 11 mei 1984,

A. BERTOUILLE

obligutoire par arrélé royal du 8 décembre 1983, est compléte par un
littéra F., libellé comme suit :

« F’. Le montant de I'allocation de fin d'année est fixé pour l'année
1983 comme suit : .

— une somme de 8000 F, majorée de 2,5 p.c. de la rémunération
annuelle brute indexée du travailleur et payable en décembre 1983;

— celte rémunération annuelle brute indexée est égale au résultat
de la multiplication de la rémunération brute indexée afférente au
mois d'octobre 1983 par 12. » =

Art. 2. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le 30 novembre 1983.

Sa validité est la méme que celle fixée par 1'article 7 de la conven-
tion collective de travuil du 14 mars 1979 visée i larticle ler.

VU pour ftre annexé a larrété royal du 6 juillet 1984,

Le Ministre de 'Emploi et du Truvail,
M. HANSENNE

. MINISTERE DE I'EDUCATION NATIONALE
F. 84 — 1386 -

11 MAI 1984, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel du
% avril 1982 fixant le modéle de Pautorisation écrite de guidance
psycho-médico-sociale et les modalités d'application auxquelles
clle doit satisfaire

Le Ministre de I'Education nationale,

Vu Farrété royal du 13 aoht 1962 organique des centres psycho-
médico-sociaux, tel quil a été modific par Yarrété royal du
24 aoht 1981, notamment l'article 16;

Vu larrété ministériel du 5 avril 1982 fixant le modéle de l'autori-

sation écrite de guidance psycho-médico-sociale et les modalités
d'npplication auxquelles elle doit satisfaire;

Vu l'avis du Conseil supérieur de
medico-sociale donné le 27 mars 1984,

la guidance psycho-

Arrete @

Article 1er. L'article 2 de I'arrété ministéricl du 5 avril 1982 est
remplacé par les dispositions suivantes :

« Art. 2.§ 1o, Au début de l'année scolaire faisant Yobjet de 1a pre-
miére inscription d'un ¢léve dans un des établissements d'enseigne-
ment de son ressort, le centre psycho-médico-social soumet une
autorisation écrite de guidance a la signature de la personne qui
exerce la puissance parentale. Une lettre d'information relative aux
activités du centre est jointe & cette autorisation de guidance.

§2.La formule d’autorisation de guidance est préalablement com-
plétée par la dénomination du centre psycho-médico-social, ainsi
que par le réseau auquel le centre appartient. »

Art. 2. Le littera « b » de larticle 4 du méme arrété est remplacé
par les dispositions suivantes :

« b) La personne qui exerce la puissance parentale a, par ecrit,
retiré cette autorisation aupreés du directeur du centre psycho-
meédico-social. »

Art. 3. Le modéle de Yautorisation écrite de guidance, annexe i
Parrété ministeriel du 5 avril 1982, est remplace par le modéle
annexé au présent arréteé,

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 17 septembre 1984.

Bruxelles, le 11 mai 1984, .

A. BERTOUILLE
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PM.S.-Centrum School
(Benaming en net)

Klus :

Mevrouw, Mijnheer,

De Psycho-medisch-sociale contra hebben tqé docl, uw kinderen in hun ontwikkeling onderwijs en oriéntering bij te staain.

7o siuan kosteloos te hunner beschikking alsmede te uwer beschikking.

Wij verzoeken U vriendelijik deze formule in te vullen :

1k stem erin toe dat (Naam etvoornaam van het Kind}) ... v cveiiiiriiieninnreereirenenen s Ceteisresiersaneiaen
geborenop ...l Chrerteiancresranes FR S R R e neresr eerecesains .
van wie Ikdevader,de moeder,devoogd, ben, .. ........... i e e e e

het voordeel geniet van de diensten van het Ysycho-medisch-sociaal Centrum.
Mijn toelating is geldig zolang het kind een school bezoekt waarvoor het P.M.S.-Centrum instaat.

1k mag op ieder ogenblik mijn toelating schriftelijk intrekken bij de directeur van het P.M.S.-Centrum.

Nuam van de verantwoordelifke persoon ......co.oiiiiiii i, e snesarrree e en e
AdUeS ..t iierirre e ane e S R et eie e N
DAt oosver cos trroreananrsnosrranes e e Handtekening . ....ocoiviveaciinianens

(1) Het onnodige schrappen of de vermelding 2anvullen.

2

PRI
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Centre PM.S. Ecole
(Dénomination et réseau)

Classe :

Madame, Monsieur,

Les Centres psycho-médico—sociaux ont pour but d’aider vos enfants dans leur développement, leurs études et leur orientation.
Iis sont gratuitement & leur disposition ainsi qu'a la votre.

Nous vous demandons de bien vouloir compléter la présente formule :

J’autorise(Nometprénomdel‘enfant) et areaans s eensredrienerasnearananae LR

it v eeesbia e F P R R feeeinisaans [ LR R Cvrerencaniteenss .

NE(E)IE «ovvrmnrenrrrre et e Ceeresaense TP

dontjesuislepére,lamére,letuteur,le T T T R L RL RN cvrrerenns cevane seeevrevarne e rreensiennenens (B

4 bénéficier des services du Centre psycho-médico-social.

Mon autorisation est valable aussi longtemps que 'enfant fréquente une école desservie par le Centre P.M.S,

Je peux, & tout moment, retirer mon gutorisation, par gcrit, auprés du directeur du Centre P.M.S.

Nomdelapersonneresponsable e rre araeeaienraenn U Cevesneens cearnibereneneias e PPN
L4

AGEEESE  «ovnrre vennrrscsnnsensns rmbissneonrareeerrrreetsninss chaseaiie i creeariee

Date ....‘ SIgNatUre ..voveroersenorierarniretinanaaarins

(1) Biffer la mention inutile ou compléter.



